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ARRETE PREFECTORAL N° {00%}.7].AbAY

Autorisant la Société PEINTURES INNOVA a exploiter son unité de fabrication de peintures,

vernis et colorants située sur le territoire de la commune de Montblanc.

Le Préfet

de la région Languedoc-Roussilion

Préfet de I'Hérault

Chevalier de la Légion d'Honneur
Commandeur de |'Ordre National du Mérite

fordonnance n°2000-914 du 18 septembre 2000,

le Code de 'Environnement et ses textes d'application,

la loi n°2004-811 du 13 aolt 2004 de modernisation de la sécurité civile,

le décret n°71-753 du 10 septembre 1971 pris pour I'application de Ia loi n°79-575 du 3 juillet 1970

le décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux installations classées,

le décret n°83-'1025 du 28 novembre 1983 concernant les relations entre les Administrations ef les usagers,
le decret n°2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de traitement des déchet's”;

la demande déposée le 13 octobre 20086, par la Société PEINTURES INNOVA. en vue d'étre autorisée 3
exploiter une unité de fabrication de peintures, vernis et colorants sur le territoire de la commune de
Montblanc, :

le dossier déposé a 'appui de sa demande,

la décision n°E34-06-588 en date du 16 novembre 2006 du président du tribunal administratif de Montpellier
portant désignation du commissaire-enquéteur, _ : _

Farréteé préfectoral n°2006-1-2865 en date du 30 novembre 2006 ordonnant l'organisation d'une enquéte
publique du 09 janvier 2007 au 09 février 2007 incius sur le territoire des communes de MONTBLANC,
SAINT THIBERY, VALROS ef BESSAN. '

les avis émis au cours de l'enguéte publique et les conclusions du commissaire enquéteur,
les avis des services administratifs consuités,

les avis des conseils municipaux consuités,

I'avis en date du 28 juin 2007 du CoDERST au cours duquel le demandeur a été entendu (a eu la pbssibilité
d'étre entendu),




VU  le projet d'arrété porté le 29 juin 2007 & Ia connaissance du demandeur,

L'expicitant entendu,

VU e rapport de Monsieur le Directeur Regional de lindustrie, de la Recherche et de I'Environnement de [a
Reégion Languedoc-Roussillon,

VU  favis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques exprimé en
séance du 28 juin 2007,

CONSIDERANT qu'aux termes de I'article L.512-1 du Code de I'Environnement, I'autorisation d'exploitation d'une
installation classée ne peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients de lnstallation
peuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie ['arrét préfectoral,

CONSIDERANT gque les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral d’autorisation
doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des techniques disponibles et de leur economie,
d'autre part de la qualité, de la vocation et de I'utilisation des milieux environnants, ainsi que de la
gestion équilibrée de la ressource en eau ;

SUR proposition de Monsieur le Secrétaire Général de Ia Préfecture de I'Hérault,
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

La société PEINTURES INNOVA dont le siege social est situé Avenue de la DEVEZE — BP 019
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arréte, & exploiter sur
MONTBLANC, ZAE « Quartier d'entreprises de Europe », les installations détaillées dans les arti

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET P ORTEE DE L’AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de I'autorisation

Article 1.1.2. Installations non visées par la nomenclature ou soumises a déclaration

Les prescriptions du présent arrété s'appfiquent égalemen
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans Iz nomenclature,
installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inco

—~ 34513 BEZ|ERS Cedex est
e territoire de la commune de
cles suivants.

t aux autres installations ou é&quipements exploités dans
sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
nvénients de cette instaifation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installafions classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a declaration incluses dans I'établissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernées par une rubrique de la nomenclature des installations

classées
Rubrique [Alinéaiclassement |Libellé de la rubrique (activité) Nature de linstallation Volume
autorisé

1432 2 A Liquides  inflammables (stockage en|Comteneurs dans e batiment  de;Capacité
réservoirs manufacturés de) visés a lalfabrication et de réception de matiéres|équivalente
rubrique 1430 représentant une capacité premieres. 131 m’
équivalent supérieure 3 100 m°.

2920 2 D Réfrigération ou compression (installations Puissance
de} fonctionnant & des pressions effectives installée ;
supérieures & 10° Pa, ne comprimant ou 91 kW
rutilisant pas des fluides inflammables ou
toxiques, [a puissance absorbée &tant
supérieure & 50 kW, mais inférieure & 500 kW.

1433 NC Installations de simple mélange a froid :|Installations liées au process de| Quantité ;
Lorsque la quantité totale équivalente de liquides|fabrication de peintures. 2,2t
inflammables de la catégorie de référence
susceptible d'étre présente est inférieure a 5t.

1173 NC Dangereux pour 'environnement (B}, foxiques|Conteneurs  dans le batiment de] Quantits -
pour les organismes aguatiques (stockage etlfabrication et de réception de matiéres] 10,6t
emploi de substances ou préparations). La|premiéres.
quantiié fotale susceptible d'étre présente dans
linstalfation étant inférieure a 200t

1530 | NC Dépdts de bois, papier, carton ou matériaux Quantité :
combustibles analogues. La quantité stockée 143 m’
étant inférieure a 1000 m®.

2925 NC Accumulateurs (ateliers de charge d'). Puissance :
la puissance maximale de courant continu 16 KW
utilisable pour cette opération étant inférieure a
50 kWw.

A (Autorisation) ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou D (Déclaration) ou NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionneme

capaciteés maximales autorisées

Article 1.2.2, Situation de I'établissement
Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lisux-dits suivants :

Les installations citées a Farticle 1.2.1 ci-dessus sont re
annexé au présent arrété.

Commune

Parcelles

MONTBLANC Section B, parcelles n°227, 232, 233, 234

nt, le volume des installations ou les

portées avec leurs références sur le plan de situation de I'établissement



Article 1.2.3. Autres limites de Pautorisation
La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation, et plus généralement, la surface concemnée par les travaux

de réhabilitation & [a fin d’exploitation reste inférieurs & 30 045 mZ,

Article 1.2.4. Consistance des installations autorisées

L'etablissement comprenant ['ensemble des installations classées at connexes, gst organisé de la fagon suivante ;
- 1 patiment de fabrication et de réception de matiéres premiéres de 3 523 m*;

- 1 batiment de stockage et d’expédition de produits finis de 2 315 m? ;

- 1 zone de stockage de déchets

- 1zone de lavage de cuves

- 1 zone de stockage de palsttes

- 1 batiment administratif sur 2 étages.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DO SSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent amété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires of les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Durée de "autorisation
La présente autorisation cesse de produire effet si l'instaliation n'a has été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas

été exploitee durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

Article 1.3.1. Porter & connaissance
Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou 2 leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation a la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Article 1.5.2. Mise a jour de I'étude de dangers

L'étude des dangers est aclualisée & loccasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiant des vérificalions particuligres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est
soumis & son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par 'exploitant,

Article 1.5.3. Equipements abandonnés
Les équipements abandonnés ne doivent pas é&tre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront feur réutilisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents,

Article 1.5.4. Transfert sur un autre emplacement
Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle

demande d'autorisation ou déclaration.

Article 1.5.5. Changement d’exploitant
Dans le cas ou ['établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui suit {a prise en

charge de I'exploitant.

Arficle 1.5.6. Cessation d’activité
En cas d'arrét definitif d’une installation classée, I'exploitant doit, en application de I'arficle L 512-17 du code de I'environnement,
remettre son site dans un état tel qu'it ne s'y manifeste aucun des dangsrs ou inconvénients mentionnés a l'article _L.51 1-1 du

code de I'environnement et qu'il permette un usage futur en zone industrielie,

Au moins trois mois avant la mise a I'arrét définitif, Fexploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La nofification doit &tre
accompagneée d'un dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation {ou de l'ouvrage), ainsi qu'un
mémofre sur les mesures prises ou prévues pour la remise en &tat du site et comportant notamment :

1. Pévacuation ou I'¢limination des produits dangereux, des matiéres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau ainsi
que des déchets présents sur le site,

2. ta dépollution des sois et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3. l'insertion du site de linstailation {ou de louvrage) dans son environnement,

4. les Interdictions ou limitations d’accés au site,

5. 1a suppression des risques d'incendie et d'explosion,

8. la surveillance des effets de linstallation sur son environnement,




CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I peut étre déféré a la juridiction administrative ;
1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés ;
2° Par les fiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de installation présente pour les intéréts visés & l'article L. 511-1, dans un

deélai de quatre ans a compter de la publication ou de I'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a
la fin d'une péricde de deux années suivant la mise en activité de lnstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles oy n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation
classée que postérieurement & I'affichage ou & la publication de I'arrété autorisant l'ouverture de cette instaliation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a Ia juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & [I'établissement fes prescriptions qui le
concement des textes cités ci-dessous :

Dates Texies

29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au controle des cirouits de traitement des déchets
02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relalif aux prélévements ot a 2 consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classées pour la protection de l'environnement soumises a
autorisation

23/01/97 [ Arrété du 23 janvier 1997 relatif 2 fa limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations classées pour la protection de I'environnemant

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les régles parasismiques applicables aux instaliations soumises 2 la
I&gislation sur les installations classées

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant Ia protection contre la foudre de certaines
installations classées .
20/08/85 | Arrété du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans lenvironnement par les installations
classées,

31/G3/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des insizllabions ¢lectriques des établissements
réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres iégislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, ie code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités

territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression,
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la cenception l'aménagement, l'entretien et Fexploitation des
installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;
la gestion des effluents et déchets en forction da leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des guantités rejetées :
prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
voisinage, la santg, la salubrité publique, l'agriculture, la protection de la nature et de I'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments,



Article 2.1.2, Consignes d’exploitation

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les vérifications 3
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Article 2.1.3. Rongeurs — insectes
L'exploitant prend les mesures nécessaires pour luter contre la prolifération des insectes et des rongeurs.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves de produits
'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dfintégrer Iinstallation dans le paysage. L'ensemble des

installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Articlte 2.3.2.'Esthétique
Les abords de linstallation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon &tat de propreté

(peinture,...}). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantations, engazonnement,...).
CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & Ia
cennaissance du Préfet par {'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaration et rapport
L'exploitant est tenu a déclarer dans les meiflleurs délais 4 linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article

L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est transmis par
I'exploitant & {inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de I'accident ou de
Fincident, les effets sur les personnes et 'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est fransmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants
- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les pians tenus a jour,
les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non

couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux refatifs aux installations soumises & autorisation, pris en appilication de la légisiation relative
aux instzallations classées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de l'inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimurn.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a 'inspection les documents suivants ;

dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des installations
- résultals de mesures des rejets atmasphériques (art. 9.1.1)
- résultats de mesures de bruit {art. 9.1.2)

- touslesans:

- plan de gestion des solvants (art. 9.3.1)

- résultats de mesures des rejets atmosphériques (art. 9.1.1)



- tousles3ans:
- résultats de mesures de bruit (art, 9.1.2)

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES IN STALLATIONS

Articie 3.1.1. Dispositions générales
L'exploitant prend toutes les dispositicns nécessaires dans la conception, 'exploitation et Fentretien des instaltations de manigre
a limiter les eémissions & I'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caracteristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment {'efficacité énergétique.
Les installations de traitement devront étre cancues, exploitées et entretenues de maniére 3 réduire 3 leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elies ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent atre congues, expioftées et entretenues de maniére :

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire 2 un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant devra prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les instaliations concernées. L'inspection
des installations classées en sera informeée.
Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en marche
normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d’entrefien, de fagon & permettre en toute circonstance le

respect des dispositions du présent amrété.
Le bridage & I'air libre est interdit a I'exclusion des essais incendie. Les produits briiés sont identifiés en qualité et quantits.

Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire a probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présenfent pas de dangers pour la santé et la sécuritd publigue. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient éfres tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilits.

Article 3.1.3. Odeurs

Les dispositions necessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les installations et les entrepdts pouvant dégager des émissions d’odeurs
sont aménageés autant gue passible dans des iocaux confings et si besoin ventilés.

Le débit d'odeur des gaz emis 2 'atmosphére par 'ensemble des sources odorantes canalisées, canalisables ot diffuses, ne
doit pas dépasser 1 000 x 10°m/h.

Le niveau d’une odeur ou concentration d’'un mélange odorant est défini conventionnellement comme étant fe facteur de dilution
gwil faut appliquer & un effluent pour qu'il ne soit plus ressenti comme odorant par 50 % des personnes constituant un
échantillon de population. Le débit d'odeur est défini conventionnaliement comme étant le prodult du débit d'air rejeté, exprimé

en m'fh, par fe facteur de dilution au seuil de perception.

a lorigine de 'gaz odorants, susceptibles

Article 3.1.4. Voies de circuiation
Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'expioitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement nettoyées,
- Les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépot de poussiere ou de boue sur les voies de circufation,
- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en piace le cas échéant.
Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en liey ot place de celles-ci,

Article 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de martipulation,
transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Les dispositifs d’aspiration sont raccordés & une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété. Les equipements et aménagements
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pourle dépoussiéreur...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel dofvent étre en nombre aussi réduyit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme & ses dispositions est inferdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur.



Les refets & Patmosphére sont, dans toute ia mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel, par
l'intermediaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits, notamment dans leur partie
la plus proche du débouché 3 l'atmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans
atmosphere. La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de ['art lorsgue Ia
vitesse d'éjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel
qu'il ne peut y avoir a aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours
des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est
continue et fente,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés, sans préjudice des
régles relatives a I'hygiéne et 3 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apres,
doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des appareils, fongueur droite
pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants a 'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectéss.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 2 étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute sécuritd.
Teutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter Iintervention d’organismes extérieurs 3 la demande de
I'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une atarme et/ou Farrét des installations ainsi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3.2.2. Conduits et installations raccordées

1 epoussiéreur Atelier solvants

2 Dépoussiéreur Atelier agueux

3 Ventilation Atelier solvants

4 Ventilafion Afelier sclvants

5 Ventilation Atelier aqueux

6 Ventilation Alelier conditionnement

7 Captation/Aspiration site

Article 3.2.3. Conditions générales de rejet
HsrL:t;ur Rejetrgiz (;?;‘téa;?ﬁons Débit nominal en Nm®h | Vitesse mini d'éjection en m/s

Conduit N° 1 7 Poussiéres 2500 10
Conduit N° 2 7 Poussiéres 3000 10
Conduit N° 3 7 Ccov 2500 10
Conduit N° 4 7 cov 5300 10
Conduit N° 5 7 cov 2400 10
Conduit N° 6 7 Cov 2200 10
Conduit N° 7 COov / 10

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rappartés a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et
de pression {101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d’eau {gaz secs).

Article 3.2.4. Valeurs limites des concentrations dans les rejets atmosphériques
Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz étant

rapportés :
- ades conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la

vapeur d’eau (gaz secs)
- Aaune teneur en Oz ou CO; précisée dans le tableau ci-dessous.

Concentrations instantanées en mg/Nm”® Conduitn®1 an®2 Conduitn®3a7
Concentration en 02 ou CO2 de référence / /

100

100 si flux < 1 kg/h
40 si flux > 1 kg/h
Non applicable

Poussiéres

COVNM 110

Article 3.2.5. Quantités maximales rejetées

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes :
CQOV { Composés Organiques Volatils)

Expression

Emissions Valsur limite

COV non méthaniques en

3
mg/Nm® de carbone total 110 mg/m

canalisées

Flux annuel en pourcentage
de la gquantité de solvants
utilisée

diffuses 5%




Le flux des émissions diffuses ne comprend pas les solvants vendus avec les préparations dans un récipient fermeé

hermétiquement.
Les dispositions ci-dessus ne s'appliquent pas si les émissions totales {diffuses et canalisées) de COV sont inférieures oy

egales 4 5 % de la quantité de solvanis utilisée, si celle-ci est inférieure ou €gale & 1 000 tonnes par an.

Le flux total de Finstallation relatif aux émissions de COV est inférieur a 1 kg/h et 13,2 ko/fjour.

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURGCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

Article 4.1.1. Origine des approvisionnements en eay’
L'alimentation en eau des installations se fait exclusivement & partir du réseau d’eau potable de Iz ville de Béziers.

Article 4.1.2. Protection des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement
Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou fout autre éguipement presentant des. garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les

réseaux d'adduction d'eau publique,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFF LUENTS LIQUIDES

Article 4.2.1. Dispositions générales

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme a
leurs dispositions est interdit.

A l'exception des cas accidentels ol la séourité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des
fiaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou &tre détruits et le milieu récepteur.

Article 4.2.2. Plan des réseaux
Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par Fexploitant, réguliérement mis 2 jour, notamment apres
chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classées ainsi_que des
services d'incendie et de secours. )
Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparalire :
- {'origine et fa distribution de 'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de Falimentation {bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...)
- les secteurs collectés et les réseaux associés
- les ouvrages de toutes sortes {vannes, compteurs...)
les ouvrages d'épuraffon inteme avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature {interne ou ay

milieu).

Article 4.2.3. Entretien et surveillance
Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et résister dans le temps

aux actions physiques et chimigues des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canatisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont aériennes.

Articie 4.2.4. Protection des réseaux internes a I’établissement
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des

produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec d'autres effiuents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collecteurs véhiculant des eaux poliuées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre ie danger de propagation de flammes.

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux
Un systéeme doit permettre l'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport a I'extérieur. Ces dispositifs

sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commands. Leur entretien préventf et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4.3.1. Identification des effluents

U'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégoriss d'effluents suivants :

- Les eaux pluviales provenant des toitures et du ruissellement sur les surfaces imperméabilisées (EP) :

- Les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées provenant du ruissellement sur les surfaces imperméabilisées (EPSP) ;

- Les eaux usées d'origine domestique, eaux vannes dirfigées vers le réseau eaux usées (ED} ;



- Les eaux de process industrieiles (EI).

Article 4.3.2. Collecte des effluents

Les efftuents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixees par le présent amété. || est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires a la bonne
marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux permettent de
respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de
maniére a réduire au minimum les durées d'indisponihilits.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire a un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, 'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise
en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.

Article 4.3.4. Entretien et conduite des installations de traitement

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d’une formation initizle et continue.

Un registre special est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de fraitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour v remédier et les résultats des mesures ot contréles de la qualité
des rejets auxquels il a été procédé.

Article 4.3.5. L.ocalisation des points de rejet

Les réseaux de coliecte des effluents générés par |'établissement aboutissent aufx) point(s) de rejet qui présente(nt} les
caractéristigues suivantes

scordonnées GPS Lat. 43' 39 445 Lat. 43" 39 270 Lat. 0

g l.ong 3 37 827 Lang 3' 37 810 Long 3’ 37 855

lature des effluents EP EPSP ED

ixuicire du rejet Réseau gaux pluviales de la ZAC Réseau eaux pluviales de la ZAC reseau eaux usées
raitement avant rejet / Deashuileur-Débourbeur /

fdilieu nature! récepteur ou Station de traitement Bassin de rétention de [z ZAC Bassin de rétention de la ZAC station d'épuration urbaine de
wllective Béziers

sonditions de raccordement / / Convention

Le rejet d'eaux industrielles issues du process est interdit.

Article 4.3.6. Conception, aménagement et équipement des ouvrages de rejet

Article 4.3.6.1. Conception
Les dispositions du présent arrété s’appliquent sans préjudice de l'autorisation délivrée par la collectivité a laquelle appartient te
réseau public et l'ouvrage de traitement collectif, en application de i'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette

autorisation est transmise par I'expioitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1  Aménagement des points de prélévements
Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions.

Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des intefventions en foute sécurité. Toutes les
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 3 la demande de linspection
des instailations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui equipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

4.36.2.2  Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a I'amont, qualité des parois,

regime d'écoulement) permettent de realiser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas
sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés 4 Faval et que I'effluent soit suffisamment homogeéne.

Article 4.3.7. Caractéristiques générales de I'ensemble des rejets

l.es effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matiéres flottantes,
- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement, des gaz ou
vapeurs foxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables gui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.



Les effiuents doivent également respecter les caractérisfiques suivantes :
- Température : < 30°C
- pH:compris entre 5,5 et 8,5
- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de méltange
inférieure & 100 mg/PY!
- matiéres en suspension : inférieures & 50 mg/l ;
- Hydrocarbures totaux : inférieur & 10 mg/! ;
- exempts de matiéres flottantes ;
- exempts de xyléne (N® CAS 1330.20.7) et de benzéne (n° CAS 71.43.2).

Article 4.3.8, Gestion des eaux polluées et des eaux résiduaires internes a 'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux poiluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traftements appropriés avant d'étre évacudes vers le milieu
récepteur autorisé a les recevoir. '

Article 4.3.9. Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets
appropriées. En 'absence de pollution préalablement caractérisée, elfes pourront &tre évacuges vers le milieu récepteur dans

les limites auforisées par le présent arréta.
H est interdit d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des

effluents pollués ou susceptibles d'étre poltués.

Le circuit d'eau pluviale susceptible d'étre polluges est équipé systéme permettant lisolement des réseaux d'assainissement de
I'établissement par rapport & Pextérieur. Ce dispositif est maintenu en état de marche, signalé et actionnables en toute
circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sont

définis par consigne,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Article 5.1.1. Limitation de la production de déchets
- L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploitation de ses installations

pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets
L'exploitant effectue a lintérieur de son établissement la séparation des déchets {dangereux ou non} de fagen a faciliter leur

traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques..
Les déchets d'emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant a

obtenir des dechets valorisables ou de 'énergie.

Les huiles usagées doivent &fre éliminées conformément au décret n°® 79-981 du 21 novembra 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériet du 28 janvier 1999). Elles
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les
mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

Les pifes et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de larticle 8 du decret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif a la mise sur le marché des piles et accumulateurs et a leur
élimination.

Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants diinstalfations d’élimination).

Article 5.1.3. Conception et exploitation des installations internes de transit des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de poliution (prévention d’un lessivage par des eaux météorigues, d’une pollution
des eaux superficieiles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liguides épandus et des eaux météoriques souillées,

Article 5.1.4. Déchets traités ou éliminés a Pextérieur de I’établissement
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. Il s'assure que les
installations visés a larticle L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette élimination sont régulidrement autorisées a

cet effet.

Article 5.1.5. Déchets traités ou éliminés a I'intérieur de I’établissement
Toute glimination de déchets dans I'enceinte de I'élablissement est interdite,



Article 5.1.6. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
I'arréte ministeriel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné 3 I'article 4 du décret du 30
mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du décret n° 98-679 du 30 juiltet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est
tenue & fa disposition de I'inspection des installations classées.

Article 5.1.7. Déchets produits par I’établissement

Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivantes ;
Au cas par cas, il peut &tre utile de ramener la production de déchets & une capacité de production

Elimination maximale annuelte en tonnes

Type de déchets A 'extérieur de I'établissement
Déchets dangereux «  Eau souilée colorée de peinture

«  Solvants de nettoyage

. Rebus de peintures

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Article 6.1.1. Aménagements

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour calle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvironnement par les
installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 2 la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables.

Article 6.1.2. Véhicules et engins

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et [es engins de chantier utilisés & l'intérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 4 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent repondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

Article 6.1.3. Appareils de communication
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf st leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d’émergence

Les bruits émis par les installations ne doivent pas étre a I'origine, dans les zones émergence réglementée, d'une émergence
superieure a :

4dB(A)

) et inférieur ou i
égal 2 45 dB(A) EAB(A
Supérieur a 45 dB{A) S aEA ol

Article 6.2.2. Niveaux limites de bruit

Niveau sonore limite admissible 70 dB(A) 60 dB(A)




TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTE URS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner
les installations et pour en limiter les conséquences. It organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour
obtenir et maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transtoires et
degradées, depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés l'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir l'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les
&carts éventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

Article 7.2.1. Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans I’établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des substances
et preparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par
l'article R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsl qgue les risques
particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les instalfations considérées sont précisés dans ces documents,

La conception et I'exploitation des installations en tient compte.
L'inventaire et 'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement (nature, état

physique et quantite, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur

est constamment tenu a jour.
Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

Article 7.2.2. Zonage des dangers internes a I’établissement

['expioitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou ufilisées ou d'atmosphéres
nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement
normat des installations, soit de maniére épisodigue avec une faible fréquence et de courte durée,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer sont indiquées &
l'entrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses

dans les plans de secours s'ils existent.

Un systeme d'alarme de type 1 avec des détecteurs dans les locaux 4 risque est mis en place.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
Article 7.3.1. Accés et circulation dans 'établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a fintérieur de I'établissement. Les régles sont portées a la
conngissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dincendie
puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.
Un acces de secours est en permanence maintenu accessible de 'extérieur du site (chemins carrossables,...) pour les

moyens d'intervention.

Article 7.3.1.1. Gardiennage et contréle des accés
Toute personne atrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre aceés aux installations.
L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qua la connaissance permanente des

personnes présentes dans 'établissement.
Un gardiennage est assuré en permanence, Un systéme de vidéo surveillance relié a 'entreprise de gardiennage est mis

en place. L'exploitant établit une consigne sur la nature et la fréquence des controles  effectuer.
Le responsable de I'établisserment prend toutes dispositions pour que iui-méme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris

durant les périodes de gardiennage.

Article 7.3.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieur de giration ; 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge : 13 tonnes par essieu.



Article 7.3.2. Batiments et locaux

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon & pouvoir détecter rapidement un départ dincendie et
s'opposer a la propagation d'un incendie.
Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont implantés et protégés vis a vis des

risques toxiques, d’incendie et dexplosion.
A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagaes et maintenues constamment dégagées pour faciliter la

circulation et 'évacuation du personnel ainsi que llintervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.3. Installations électriques — mise a la terre

Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformement a la réglementation du travail et
le matériel conforme aux normes eurocpéennes et francaises qui Iul sont applicables.
La mise a fa terre est effectuée suivant les régles de Part et distincte de celle des instaliations de protection contre Ia

foudre. .
Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses spécifications

techniques d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit,

Une vérification de fensembie de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme
compétent qui mentionnera trés explicitement fes défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant conservera une

trace ecrite des éventuelles mesures correctives prises.

Article 7.3.3.1. Zones & atmosphére explosible

Les zones ol des atmosphéres explosives peuvent se former sont définies et signalées par un affichage adapté sous Ia
responsabilité de l'exploitant selon les réglementations en vigueur.

Les emplacements sont classés en zones en fonction de la nature, de la fréquence ou de fa durée de présence d'une
atmosphére explosive.

Les mesures de prévention permettant de limiter la probabilité d'occurrence et les effets d'une expiosion doivent étre
réaliseées conformément aux réglementations en vigueur:

En particulier :
- les personnes travaillant dans des emplacements ou des atmosphéres explosives peuvent se présenter font I'sbjet d'une

formation suffisante et appropriée en matiére de protection contre les explosions ;

- les éqguipements présents dans ces différentes zones doivent étre adaptés au classement de ces derniéres ;

- une surveillance adéquate est assurée conformément a Pévaluation des risques dans les milisux de travail ot des
atmosphéres explosives peuvent se former en quantités susceptibles de présenter un risque pour la sécurité ;

- des moyens de détection techniques ou organisationnels et alarmes automatiques ou manuelles sont installés dans les
zohes relevant du classement précédemment effectus.

L'exploitant tient & la disposition de I'nspection des installations classées un rapport annuel effectué par un organisme de
contréle compétent comprenant a minima ;

- une description des installations, des appareils, des systémes de protection et de tous dispositifs de raccordement
présents dans les zones ol peuvent apparaitre des atmosphéres explosives et des mesures prises pour prévenir les
risques fiés aux zones ,

- le plan des zones & risques d’explosion, ces éléments doivent &tre portés a la connaissance de lorganisme par
l'exploitant préalablement au contréle des instaltations ;

- les conclusions de l'organisme concernant I'état de conformité des instaliations avec les réglements en vigueur.

Un suivi formalise de la prise en compte des mesures correctives. doit étre tenu a la disposition de linspection des

installations classées.

Article 7.3.4. Protection contre la foudre

Les installations sur lesquefles une agression par la foudre peut &tre a l'origine d'événements susceptibles de porter
gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou a la qualité
de I'environnement, sont protégées contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993.

Les dispositils de protection contre fa foudre sont conformes a la norme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur
dans un Etat membre de Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'état des dispositifs de protection contre la foudre est vérifis selon la frequence définie par la norme frangaise C17-100 ou
foute norme en vigueur dans un Etat membre de I'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité
équivalentes. Une vérification est réalisée aprés travaux ou aprés impact de foudre dommageable comme le prévoit
Yarticle 3 de I'arrété ministériel susvisé. Aprés chacune des vérifications, 'exploitant adresse 4 l'inspection des installations
classées une declaration de conformité signée par lui et accompagnée de Fenregistrement trimestriel du nombre dimpacts
issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi gue de l'indication des dommages éventuels subis.

Article 7.3.5. Séismes

Les installations présentant un risque imporant pour I'envirornnement sont protégées confre fes effets sismiques
conformément aux dispositions définies par l'arrété ministériel du 10 mai 1993.




CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

Article 7.4.1. Consignes d'exploitation destinées a prévenir les accidents

Les operations comportant des manipulations dangereuses, en raison de leur nature ou de leur proximité avec des
installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des
conséquences dommageables pour le voisinage et 'environnement (phases de démarrage et darrét, fonctionnement
normal, entretien...} font l'objet de procédures et instructions d'exploitation &crites et contrblées.

Article 7.4.2. Vérifications périodiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en oceuvie ou entreposées des substances et
préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font l'objet de vérifications
périodiques. Il convient, en particutier, de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

Article 7.4.3. Interdiction de feux

It est interdit d"apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme queiconque dans les zones de dangers présentant
des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention spécifique.

Article 7.4.4. Formation du personnel

Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
recoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite A tenir en cas dlincident ou accident et, sur
la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment :

toutes les informations ufiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication
mises en csuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arréts,
ainsi gu'un entrainement régulier au marniement des moyens dlintervention affectés a leur unité,

une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction

face au danger.

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou 2 proximité des zones & risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur fa base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les
risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de
conduite et de surveillance & adopter.

les travaux font lobjet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.4.5.1. Contenu du permis de fravail, de feu

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit 4 sa délivrance,
- fa durée de validité,
- la nature des dangers,
- le type de materiel pouvant &tre utilisé,
les mesures de prévention 4 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations,
les moyens de protection & mettre en ocsuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte

(incendie, etc.} mis a la disposition du personnel effectuant les travaux.

CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT
Une consigne écrite doit préciser les vérifications & effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquermnent de 'étanchéité
des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi

souvent gue le justifieront les conditions d’exploitation.
Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu 2

la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fats, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 ! portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini
dans ta réglementation relative 4 I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.



A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles, les symboles de danger ou
les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.5.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé a une
capacite de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de trajtement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacite de rétention est au moins
égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de Ia capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de |a capacité totale des fits,

dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure a 860 .

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a I'action physique et chimique des
fluides et peut &tre contrdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu
fermé en permanence.
Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égoutiures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.
La conception de la capacité est telle que foute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre le bord de fa capacité et le sommet du réservoir. '
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fulte.
Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage
par les eaux méteoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les

populations avofsinantes et I'environnement.
Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération des
eaux météoriques.

ARTICLE 7.5.4. RESERVOIRS

L'etancheité du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, a éviter toute réaction parasite

dangereuse, :

ARTICLE 7.5.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
I'environnement, n'sst autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et

pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.
L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'aévacuation

des eaux pluviales respecte fes dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.5.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les maticres premieres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont |limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant teur

fenctionnement normal.
ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a des rétentions
dimensionnées selon les reégies de I'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des
vehicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement. .
Le transport des produits & lntérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le

renversement accidente! des emballages (arimage des fits...).
Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des

aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventualles.
Les réservoirs fixes sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & fout moment et empécher

ainsi leur débordement en cours de remplissage.

ARTICLE 7.5.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'elimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filidére
déchets la plus approprige. En tout état de cause, leur éventuslie évacuation vers le milieu naturel s'exécute dans des

conditions conformes au présent arrété,



CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et repartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformement a l'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe geénéralités.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouveir justifier, auprés de I'nspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. 1l doit
fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de fa protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations classées.

Article 7.6.3. Ressources en eau et mousse

L'établissement doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lncendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-aprés :

- Uune réserve d'eau constituée au minimum de 60 m® et avec réalimentation par le réseau d'eau de ville,

- unréseau fixe d'eau incendie protégé contre le gel et alimenté par la réserve d'eau ; ce réseau est au minimum
constitué par au moins trois prises d'eau munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens dlintervention
des services d'incendie et de secours. Le bon fonctionnement de ces prises d'eau est periodiguement controlé,

- des réserves en émulseur adaptés aux produits et aux volumes présents sur le site. Les services d'incendie et de
secours seront consuités sur ce point ;

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &tre judicieusement répartis dans
I'etablissement et notamment a proximité des dépbts de matiéres combustibles et des postes de chargement et
de déchargement des produits et déchets ;

- des robinets d'incendie armés de diamétre 40,

Les canalisations constituant le réseau dincendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement,

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant pour que toute section affectée par une
rupture, fors d'un sinistre par exemple, soit isolée,

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a I'établissement, l'exploitant s'assure de sa disponibilité
opérationnelle permanente.

Arficle 7.6.4, Consignes de sécurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont
&tablies, intégrees dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues
a jour et affichées dans les lieux fréguentés par le personnal.

Ces consignes indiquent notamment ;
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre & forigine d'un sinistre pouvant avoir des conséguences directes ou indirectes sur
I'environnement, Ja sécurité publique ou le maintien en sécuritd de l'nstallation, :

- les procédures d'amét d'urgence st de mise en sécurité de llinstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fulte sur un récipient ou une canalisation contenant des” substances

dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage

accidentel,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendle,

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des

services d'incendie et de secours,
la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, disoler le site afin de prévenir tout transfert de

poliution vers le milieu récepteur.

Article 7.6.5. Consignes générales d'intervention

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et
d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire pour avis. Le personnel est entrainé

& I'application de ces consignes. _
Des exercices réguliers sont réalisés en liaison avec les sapeurs dans un délai de six mois & compter de la date de mise

en service des installations puis au moins fous les ans.

Article 7.6.6. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueiliir I'ensemble des eaux poliuges fors d'un accident ou d'un incendie
(y compris les eaux d'extinction et de refroidissement) sont raccordés a un bassin de confinement étanche aux produits
collectés et d'une capacité minimum de 60 m® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés
par l'article 4.3.12 fraitant des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées.



Le premier flot des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées par lessivage des toitures, sols, aires de stockage est
collecté dans un bassin de confinement d'une capacité minimum de 5100 m®, équipé d'un déversoir d'orage placé en téte.
Les bassins peuvent étre confondus auquel cas leur capacité tient compte 4 la fois du volume des eaux de pluie et
d'arrosage d'un incendie majeur sur le site.

lls sont maintenus en temps normal au niveau permettant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande
nécessaires 3 leur mise en service doivent pouvoir &tre actionnés en toute circonstance.

TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 ATELIERS DE FABRICATION, LOCAL DE STOCKAGE DE
LIQUIDES INFLAMMABLES ET DEPOT DE PRODUITS FINIS

Article 8.1.1. Dispositions générales

L'amenagement des installations doit s'effectuer et rester conforme aux dispositions figurant dans les dossiers produits au
titre de la |égislation des installations classées (plans, descriptifs techniques, études dimpact, études de dangers,...)
complétés ou modifiés pour tenir compte des prescriptions du présent arrété.

Article 8.1.2. Modalités d’aménagement
Linstallation est implantée et maintenue 4 une distance d'au moins 20 métres des limites de propriété.

Les batiments ne compoantent ni étage ni sous-sol,
Le choix des matériaux est réalisé de maniére a réduire les risques au strict minimum.

Article 8.1.3. Comportement au feu des locaux

Article 8.1.3.1. Réaction au feu :
Les locaux abritant linstallation doivent présenter la caractéristique de réaction au feu minimale suivante : matériaux de

classe AT selon NF EN 13 501-1 (incombustible).

Article 8.1.3.2. Résistance au feu
Les batiments abritant installation doivent présenter les caractéristiques de résistance au feu minimales suivantes -

- murs extérieurs et murs séparatifs REI 120 ;
- portes et fermetures résistantes au feu (y compris celles comportant des vitrages et des quincailleries) et leurs dispositifs

de fermeture EI 120. Concernant fe batiment dédié aux produits finis, seule la porte de séparation entre ce batiment ot le
couloir d’accés au batiment de production doit répondre a cette prescription.

Article 8.1.3.3. Toitures et couvertures de toiture

Les toitures et couvertures de toiture répondent 4 la classe BROOF(t3), pour un temps de passage du feu au travers de la
toiture supérieur a trente minutes (classe T 30) et pour une durée de la propagation du feu 4 la surface de la toiture
supérieure a trente minutes (indice 1). :

Article 8.1.3.4. Désenfumage

Les locaux et batiments abritant les installations doivent étre équipés en partie haute de dispositifs d’évacuation naturelle
de fumées et de chaleur, conformes aux nommes en vigueur, permettant Févacuation a I'air libre des fumées, gaz de

combustion, chaleur et produits imbrilés dégagés en cas d'incendie.
Ces dispositifs doivent &tre & commandes autornatique et manuelle. Leur surface utile d’ouverture ne doit pas étre

inférieure & 2 % si la superficie a désenfumer.

En exploitation normale, le réarmement (fermeture) doit &tre possible depuis le sol du local et du batiment ou depuis la
zone de désenfumage ou la cellule 4 désenfumer dans le cas de batiment divisé en plusieurs cantons ou cellufes.
Les dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de chaleur doivent étre adaptés aux risques particufiers de l'installation,

Tous les disposiifs doivent en référence & la norme NF EN 12 101-2 présenter les caractéristiques suivantes :
- fiabilité : classe RE 300 (300 cycles de mise en sécurité). Les exutoires bi-fonction sont soumis & 10 000 cycles

d'ouverture en position d'aération ;
- la classification de la surcharge neige & Fouverture est SL. 250 (25 daN/m?);

- classe de température ambiante TO {(0°C) ;
- classe d'exposition a [a chaleur HE 300 (300°C).

Les commandes d'ouverture manuelle sont placées & proximité des accés.
Des amenees d'air frais d’une surface libre égale & la surface géométrique de I'ensemble des dispositifs d’évacuation du
plus grand canton seront réalisées cellule par cellule.

Article 8.1.3.5. Sols
Le sol des batiments doit étre formé ou recouvert de matériau non susceptible de créer des étincelles par frottement ou

par choc d’objet métallique,



Article 8.1.4. Accéssibilité
L'installation doit étre accessible pour permettre Fintervention des services d'incendie et de secours. Elle est desservie, sur

au moins une face, par une voig-engin.
Une des fagades est équipée d'ouvrant permettant le passage de sauveteurs équipés.

Article 8.1.5. Systéme de captation
Un systéme de captation des vapeurs est instalié sur les postes de travail ou des récipients ouverts contenant des produits

solvantés.

Concemant les disperseurs, une aspiration est mise en place au dessus de la cuve. En oufre, la mise sous tension de
I'atelier est asservie au bon fonctionnement de ce systéme d’aspiration.

Arficle 8.1.8. Issues et dégagement
Les issues et dégagements doivent &tre bien signalés. Les equipements doivent &tre congus et disposés de maniére a ne

pas géner I'évacuation rapide du personnel.
Deux issues de secours s’ouvrant vers I'extérieur au moins par batiment fermé, issues situées dans deux directions

opposées a moeins de 40m de distance entre elles. .
Toutes les portes intérieures et extérieures sont repérables par des inscriptions visibles en toutes circonstances, et leur

acces convenablemeant balisé,

Article 8.1.7. Protection incendie
Le batiment de fabrication dispose dans chaque zone (A a F) d'un RIA.
Concernant le batiment dédié aux produits finis, ce demier dispose de quatre RIA.

Article 8.1.8. Conservation des produits
Le magasin doit &tre tenu dans un état constant d'ordre et de propreté.
L'organisation des stockages doit éviter tout mélange accidentel de matiéres pouvant donner lieu a des réactions

dangereuses.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

Article 9.1.1. Auto surveillance des émissions atmosphériques

Article 9.1.1.1. Mesures périodigques
L'exploitant met en place un programme de surveillance des caractéristiques soit des émissions de poussigres, CO, COV

soit de paramétres représentatifs de ces demiers, lui permettant d'intervenir dés que les limites d’émissions sont ou
risquent d’'étre dépassées.

Une mesure du débit rejeté et de la concentration de ces polluants doit atre effectuée, selon les méthodes normatisées en
vigueur, dans un délai de six mois & compter de la date de mise en service des Installations puis au moins tous les ans.
Cette périodicité pourra &tre revu en accord avec l'inspection des installations classées.

Toutefois, les polluants qui ne sont pas susceptibles d'stre émis par linstallation ne font pas I'objet de mesures
périodiques. Dans ce cas, I'exploitant tient & la disposition de Vinspection des installations classées les éléments
techniques permettant d'attester I'absence de ces produits dans I'installation. '

La mesure du débit d"odeur peut étre effectuée, notamment 2 la demande du bréfet, selon les méthodes normalisées en
vigueur si Pinstallation fait 'objet de plaintes relatives aux nuisances olfactives.

Les mesures sont effectuées par un organisme agréé par le ministre charge de 'environnement quand il existe.

A défaut de méthode spécifique normalisée et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les
conditions d’échantillonnage isocinétique décrites par la norme NFX44.052 doivent étre respectées.

Ces mesures sont effectuées sur une durée voisine d'une demi-heure, dans des conditions représentatives du
fonctionnement de Finstallation.

En cas dimpossibilité, liée a I'activité ou aux équipements, d’effectuer une mesure représentative des rejets, une
évaluation des conditions de fonctionnement et des capacités des équipements d'épuration & respecter [es valeurs limites

est réalisée.

Article 9.1.2, Auto surveillance des niveaux sonores

Article 9.1.2.1. Mesures périodigques
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai de six mois a compter de la date de mise en service
des installations pufs tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifi¢ dont le choix sera communiqué

praéalablement a I'nspection des instaliations classées.




CHAPITRE 9.2 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

Article 9.2.1. Actions correctives

L'exploitant suit les résultats des mesures quil réalise en application du chapitre 8.1, les analyse et les interpréte. |l prend
le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
Penvironnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations
ou de leurs effets sur 'environnement.

Arficle 9.2.2. Analyse et transmission des résultats de ’auto surveillance
Les résultats des mesures réalisées en application de Varticle 9.1. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur
réception avec les commentaires el propositions éventuelles d'amélioration.

Les justificatifs doivent &tre conservés 10 ans.

CHAPITRE 9.3 BILANS PERIODIQUES

Article 9.3.1. Plan de gestion des solvants

L'exploitant met en place un plan de gestion de solvants, mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de
linstallation. Ce plan est tenu a la disposition de l'inspection des installations classées.

L'exploitant transmet annuellement a I'inspection des installations classées le plan de gestion des solvants et linforme de
ses actions visant a réduire leur consommation.

TITRE 10 - RECOURS ET INFORMATION

CHAPITRE 10.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Article 10.1.1, Délais et voies de recours
Le present arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction,

Il peut étre défére a la juridiction administrative conformément aux dispositions de l'article L.514-6 du Code de I'Environnement -

17 Par les demandeurs ou explcitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour o ledit acte leur ont été notifiés ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
cu des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a l'article L. 511-1, dans un délai de quatre
ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai &tant, le cas échéant, prolongé jusqu'a !a fin d'une période
de deux années suivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis cu pris & ball des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une installation classée
que postérieurement & l'affichage ou & la publication de l'arrété autorisant Fouverture de cette installation ou atténuant les
prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété 4 la juridiction administrative.
CHAPITRE 10.2 CHAPITRE 10.2 INFORMATIONS DES TIERS
Article 10.2.1. Information des tiers
En vue de linformation des fiers :
- une copie du présent arrété sera déposée en Mairie de Montblanc et pourra y &tre consultée,
- un extrait de cet arréte sera affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette Mairie,

- Ce méme extrait devra étre affiché en permanence de fagon visible dans 'établissement par les soins du bénéficiaire.

Le Prefet de PHérault, le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de YEnvironnement, région Languedoc-Roussillon,
inspecteur des installations classées, le Directeur Départemental des services d'incendie et de Secours, le Chef du service
interministériel de Défense et de la Protection Civile, le Maire de Montblanc, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'exécution du présent arrété dont une copie conforme sera notifiée administrativement & la société PEINTURES INNOVA dont le
siege social est situé Avenue de la DEVEZE — BP 019 — 34513 BEZIERS Cedex.

Fait & Montpelfier, le “”g ﬁ@%ﬁ zm?
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